Lacté et carné

Le chevreau dans le lait maternel

A trois reprise la Torah utilise la méme formule : « tu ne
feras pas cuire le chevreau dans le lait de sa mére ».

Pour le Talmud, cet interdit limité au lait maternel du
chevreau est élargi a I'interdit de faire cuire, de consommer
et de tirer profit de mélanger du lait et de la viande.

« Tu ne feras pas cuire le chevreau dans le
lait de sa mére ».
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Exode chapitre 23 ]
Les prémices nouvelles de ton sol, tu les apporteras dans la maison de |'Eternel ton Dieu. Tu
ne feras point cuire un chevreau dans le lait de sa mére.

Rachbam (petit-fils de Rachi)

Tu ne feras pas cuire le chevreau dans le lait de sa mére : les chévres ont I'habitude de
mettre au monde deux chevreaux par portée, et on avait I'habitude d’égorger I'un des deux.
Et du fait de 'abondance de lait chez les brebis, comme il est dit (Proverbes XXVII, 27) «du
lait de chévre en abondance, pour te nourrir toi », on avait I’habitude de le cuire dans le lait
de sa mere, et c’est de ce fait que traite le verset.

Et ceci constitue un acte méprisant d’absorber, de mélanger et manger le lait de la mére
avec les enfants. C’est le théme a propos de (l'interdiction d’égorger) la béte et son fils (le
méme jour), de méme en ce qui concerne le renvoi du nid (chasser l'oiselle avant de prendre
les ceufs ou les poussins). Et c’est afin de d’enseigner la conduite civilisée que le verset
tordonne (ces commandements). Et du fait que durant les fétes on consommait de
nombreuses bétes, on nous met en garde dans le texte concernant les fétes de pelerinage
de ne pas cuire, ni manger le chevreau dans le lait de sa mére, et cela est applicable pour
toute viande avec le lait, comme nos sages I'ont expliqué dans le traité Houlin.

Traduction : Pentateugue Exode ch. 23, v. 19, (Mishpatim - n'vown) et Philippe Haddad.




